EUROOPAN UNIONIN Bryssel, 18. heinikuuta 2000 (04.09)
NEUVOSTO (OR. fr)

10530/00

LIMITE

PUBLIC 7
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Asia: KUUKAUSITTAINEN LUETTELO NEUVOSTON SAADOKSISTA
KESAKUU 2000

Tama asiakirja sisdltaa:

- Liitteessi I luettelon neuvoston kesdkuussa 2000 antamista lopullisista sdddoksistd. Luettelon
liitteend ovat neuvoston pdytékirjaan merkityt lausumat, joihin yleisolld on oikeus tutustua
(Liite IT). Luettelossa mainitaan myds mahdolliset vastaan ddnesténeet ja ddnestimasta
pidattyneet sekd dénestysselitykset.

On syyta huomata, ettd ainoastaan sddddsten lopullista antamista koskevat poytikirjat ovat
todistusvoimaisia. Yleiso voi tutustua kyseisten poytékirjojen otteisiin sekd tdmin asiakirjan
liitteiden I ja II sisdltdmiin tietoihin Internetin vilitykselld Eudor-verkkosivuilla
(http://www.eudor.com, otsikko "Neuvoston lainsdadantotyon avoimuus").

- Liitteessé I1I luettelon neuvoston kesdkuussa 2000 antamista muista sdddoksistd ja
paatoksista’ tarvittaessa dénestystuloksineen ja ddnestysselityksineen seki lausumat, joihin
yleisolld on neuvoston padtoksen mukaisesti oikeus tutustua.

Lukuun ottamatta joitakin luonteeltaan rajallisia sdddoksid, kuten menettelyd koskevia
padtoksid, nimityksid, kansainvélisissd sopimuksissa perustettujen elinten paatoksia,
yksittdisié talousarviopddtoksid jne.
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LIITE 11

LAUSUMA 56/00

Komission lausuma tutkimusaiheista (liitteen I osan A ja B jakso)

"Komissio on pannut merkille ne kielid koskevat mahdolliset tutkimusaiheet, jotka Euroopan
parlamentti mainitsee kielten teemavuoden 2001 tarkastelun yhteydessd tekemisséén tarkistuksissa.
Komissio tiedostaa kielikysymyksen merkityksen Euroopan yhtendistymiselle ja ottaa kyseiset
aitheet huomioon mahdollisimman laajasti toteuttaessaan tutkimusohjelmaansa niissd eri ohjelmissa
ja toimissa, joita voidaan kéyttdd tahén tarkoitukseen, niiden omien menettelytapojen mukaisesti ja

paitosehdotuksen 8 artiklan hengessa."
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LAUSUMA 57/00

KOMISSION JA NEUVOSTON LAUSUMA

"Komissio ja neuvosto panevat merkille, ettd Eteld-Afrikan kanssa kdydyt tekniset neuvottelut

viinejd ja alkoholijuomia koskevasta sopimuksesta pédttyivit 9. kesdkuuta 2000 ja ettd

neuvottelutulokset annetaan neuvoston hyvéksyttdviksi mahdollisimman pian.

Ne katsovat, ettd kyseinen sopimus ja erityisesti sen madrdykset teollis- ja tekijanoikeuksista sekd
Eteld-Afrikan kanssa tehty kauppaa, kehitysti ja yhteistyotd koskeva sopimus muodostavat
kokonaisuuden ja ettd edistyminen kyseiselld kolmella osa-alueella on koko paketin onnistuneen

taytantoonpanon edellytys.
Ne vahvistavat liséksi, ettd kauppaa, kehitystd ja yhteistyotd koskevan sopimuksen liite 10 tuli

viliaikaisesti voimaan 1. tammikuuta 2000. Tdméa merkitsee sitéd, ettd nimikkeiden "portviini" ja

"sherry" vaiheittaista poistamista koskeva siirtymédkausi alkoi samana paivéna."

LAUSUMA 58/00

KOMISSION LAUSUMA

"Komissio ilmoittaa, ettd 35 miljoonan euron lisimééréarahat, jotka myonnetidin Eteld-Afrikan
kehitysyhteistyotd koskevan asetuksen puitteissa toteutettaviin toimenpiteisiin vuosina 2000-2006,
myOnnetddn yksinomaan niistd médrirahoista, jotka on alunperin varattu samana ajanjaksona
annettavaan elintarvikeapuun. Kyseinen méiérdrahojen siirto ei niin ollen vaikuta lainkaan yhteisoén

rahoittamiin muihin alueellisiin yhteistydohjelmiin varattuihin maararahoihin."
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LAUSUMA 59/00

Neuvoston lausuma

7 artiklan osalta:

"Neuvosto toteaa, ettd rahoitusalan yritysten toiminnallisten riskien valvontamenetelmié ei talla
hetkelld sdddelld yhteison lainsdddédnnolld. Neuvosto kehottaa komissiota tarkastelemaan tillaisten
riskien, erityisesti toimintojen ulkoistamiseen liittyvien riskien valvontaa koskevia periaatteita ja
toimittamaan asiaa koskevat tarpeelliset sddddsehdotukset, jotka liittyvét kaikkiin rahoitusalan

yrityksiin, joiden toiminnan vakautta valvotaan."
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LAUSUMA 60/00

Italian valtuuskunnan lausuma

"[talian valtuuskunta ilmoittaa vahvistettaessa sokeria koskevia markkinointivuoden 2000-2001

maataloushintoja, ettd sen kanta sokerin alueellisen hinnan osalta ei ole muuttunut."

LAUSUMA 61/00

Espanjan valtuuskunnan lausuma

"Espanjan valtuuskunta pahoittelee sitd, ettd maataloustuotteiden hinnoista markkinointivuonna
2000-2001 kaydyn keskustelun aikana ei vieldkdén vastattu toistamiseen esitettyyn pyyntoon
pahkindalalle myOnnettiviasti tuesta, jota ilman se ei tule toimeen ottaen huomioon kansainvilisen

kilpailun ja ulkopuolisen suojelun riittiméattomyyden."
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LAUSUMA 62/00

Neuvoston ja komission yhteinen lausuma

"Neuvosto ja komissio sopivat siitd, ettd jos yhteison tukia varten myontdmisti varoista ei voida

kattaa jasenvaltioiden tukikelpoisten menojen vahvistettuja enimmaismaérid seké yhteison
vihimmaisohjelmissa ettd laajoissa ohjelmissa, olisi eri toimille kdytettdvissd olevat varat

mydnnettiva seuraavasti:
. ensisijainen asema olisi oltava taloudellisesti ja sosiaalisesti tirkeimpié kalastusaloja
koskevilla tiedoilla ottaen huomioon eri kalakantojen biologinen haavoittuvuus verrattuna

toisiinsa ja kunkin tietotyypin yhteys yhteison kalastuspolitiikan osana tehtidviin paatoksiin.

o olisi varmistettava eri kalastusalojen maantieteellinen tasapaino ja myos tasapaino eri alojen

vilill4, joita ovat erityisesti biologia, laivaston valvonta ja talous."

LAUSUMA 63/00

Komission lausuma

"Koska perustettavan menettelyn tarkoituksena ei ole lisitd yhteisen kalastuspolitiikan
harjoittamisen kannalta olennaisten tietojen keruuseen ja hallintaan osoitettuja yhteison
médrdrahoja, vaan jarkeistdd kyseistd tukea, komissio katsoo olevan ratkaisevan tirkedd, ettd
jasenvaltiot séilyttdvat entisellddn kansallisella tasolla vaadittujen tietojen keruuseen ja hallintaan

osoitetut varat."
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LAUSUMA 64/00

Komission lausuma
"Komissio pyrkii soveltamisasetuksia laadittaessa siithen, ettd liitteessd I mainittujen alusten ryhmét

olisivat riittdvén tasakoosteisia, jotta kyseisten laivastojen taloudellisesta tilanteesta voitaisiin tehda

asiaankuuluva arviointi."

LAUSUMA 65/00

Komission lausuma

"Viittaus vuosittaisten tietojen kerdamiseen (4 artiklan 4 kohta) ei merkitse sité, ettd ndytteenotto-
ohjelmia olisi joka vuosi toteutettava yhti tiheédsti. Menettelyt, jotka perustuvat tihedan
ndytteenotto-ohjelmaan yhtend vuonna ja vihemmaén tihedin tietojen keruuseen seuraavina vuosina
aikaisempien arvioiden tarkentamiseksi, olisivat hyviksyttdavid, kunhan kunkin vuotuisen arvion

tarkkuusaste on méaaritetty ja riittava."

LAUSUMA 66/00

Komission lausuma

"Komissio ottaa huomioon, ettd taloudellisia tietoja koskevien sdédnndsten tdysimaardisti
tdytantoonpanoa on lykétty, mutta pyytid kuitenkin jésenvaltioita tekemédédn voitavansa kyseisten

tietojen kerddmiseksi, jotta edistetdén yhteisen kalastuspolitiikan tarkistamista vuonna 2002."
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LAUSUMA 67/00

Neuvoston ja komission yhteinen lausuma
. "Komissio ilmoittaa olevansa valmis 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun kertomuksen
laatimisen yhteydessé kiinnittiméén erityistd huomiota jalostusteollisuutta koskevien

taloudellisten tietojen keruuseen, myds keruun kustannustehokkuuteen.

° Neuvosto kehottaa komissiota antamaan tarvittaessa ehdotuksia asetuksen muuttamiseksi."
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LAUSUMA 68/00

Komission lausuma

"Komissio panee merkille, ettd Euroopan parlamentti ja neuvosto ovat yhteisymmaérryksessa
padtyneet sddntelymenettelyn kéyttdmiseen hankkeita valittaessa, kun taas komissio ehdotti
parlamentin toisen kisittelyn jdlkeen antamassaan muutetussa ehdotuksessa hallintomenettelyn

kayttdmista.

Komissio painottaa edelleen, kuten se toi esille jo yhteisen kannan vahvistamisen yhteydessé, etti
on tarkedd soveltaa menettelystd komissiolle siirrettya tdytdntoonpanovaltaa kiytettdessa

28 kesdkuuta 1999 tehdyn neuvoston pédéatoksen 468/99/EY 2 artiklassa sdddettyjd perusteita.

Komissio uskoo, ettd hankkeiden valinnassa olisi syytd noudattaa hallintomenettelyd, koska

hankkeiden valinnalla on merkittavia vaikutuksia talousarvioon.

Komissio katsoo, ettd neuvoston paitoksen 468/99/EY 2 artiklassa sdéddettyjen perusteiden
huomiotta jattdminen ndinkin selvissd tapauksessa on vastoin mainitun neuvoston padtoksen henkeé

ja kirjainta.

Komissio pitdytyy néin ollen kannassaan tdssé asiassa, ja silld on oikeus saattaa asia myohemmin

Euroopan yhteisdjen tuomioistuimen késiteltdviaksi."
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LAUSUMA 69/00

Neuvoston lausuma

"Neuvosto panee merkille komission lausuman komiteamenettelyn valinnasta komission

toteuttaessa tdytantdonpanotoimenpiteitd LIFE-asetuksen nojalla.

Valitessaan menettelystd komissiolle siirrettyd tdytdntoonpanovaltaa kaytettdessd 28. kesdkuuta
1999 tehdyn neuvoston paitoksen 468/99/EY 5 artiklassa tarkoitetun sdéntelymenettelyn neuvosto
otti huomioon sddntelymenettelystd Life-vilineen puitteissa ensimmaéisen vaiheen (vuodesta 1992)
ja toisen vaiheen (vuodesta 1996) aikana saadut kokemukset samoin kuin kyseisen vilineen
luonteen, jonka merkitys yhteison ympériston suojelun kannalta on olennainen ja jolla

myotévaikutetaan kyseisen alan yhteison politiikkojen tdytantdonpanoon ja kehittimiseen.
Neuvosto palauttaa mieliin, ettd neuvoston paatdksen 468/99/EY 2 artiklassa mainitut perusteet

eivit ole oikeudellisesti sitovia vaan ne esitetdén ohjeellisina. Neuvosto katsoo, ettd kyseisen

asetuksen tdytintdonpanovallan soveltamisala oikeuttaa tiysin sdéntelymenettelyn kayton."

LAUSUMA 70/00

Komission lausuma

"Komissio ilmoittaa, ettd ennen kuin se asettaa vuosittain ehdotusten toimittamismaariajat, se

varmistaa niiden toteutettavuuden asianomaisissa komiteoissa."
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LAUSUMA 71/00

Povtikirjaan merkittivi komission lausuma

"Komissio sitoutuu esittimaan vuoden 2000 alkupuolella asetuksen (EY) 443/97 12 artiklan

mukaisen kertomuksen varainhoitovuosina 1997, 1998 ja 1999 rahoitetuista toimista.

Komissio sitoutuu myos antamaan vuodesta 1997 ldhtien pédtettyjd toimia ja niiden toteutusta
koskevan kokonaisarvioinnin pohjalta ehdotuksia mainitun direktiivin voimassaolon mahdolliseksi

jatkamiseksi 31. joulukuuta 2000 jilkeen."
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LIITE IIT

KESAKUU 2000

MUUT SAADOKSET Julkistetut
aidnestystulokset

Neuvoston 2268. istunto (talous- ja raha-asiat), 5. kesikuuta 2000

Neuvoston pddtds neuvoston tydjarjestyksen vahvistamisesta
Asiak. 8366/00 + COR 1 (pt) + COR 2 (fi) + COR 3 (en),
7039/1/00 REV 1

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston paitoksen tekemiseksi padtoksen N:o 1692/96/EY
muuttamisesta merisatamien ja sisdvesisatamien seka liitteessa 111 olevan
hankkeen n:o 8 osalta

Asiak. 6658/00 + COR 1 (fi) + COR 2

Neuvoston pditds Jugoslavian liittotasavaltaa koskevista rajoittavista
lisdtoimenpiteistd hyvéiksytyn yhteisen kannan 1999/318/YUTP
taytdntdonpanosta tehdyn neuvoston padtdksen 1999/319/YUTP
muuttamisesta

Asiak. 8972/00 + COR 1

Neuvoston 2269. istunto (tyo- ja sosiaalipolitiikka), 6. kesiikuuta 2000

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen antamiseksi nautaeldinten tunnistus- ja
rekisterdintijarjestelmin kadyttdonottamisesta sekd naudanlihan ja
naudanlihatuotteiden pakollisesta merkitsemisestd ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 820/97 kumoamisesta

Asiak. 8251/00 + COR 1 (en)

Neuvoston 2271. istunto (yleiset asiat), 13. kesikuuta 2000

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen antamiseksi Turkin taloudellisen ja
yhteiskunnallisen kehityksen edistimiseksi toteutettavien toimien
tdytantoonpanosta

Asiak. 7492/00

Neuvoston pditds elintarvikeapua koskevan vuoden 1999
yleissopimuksen tekemisestéd Euroopan yhteison puolesta
Asiak. 8472/00 + COR 1 (fr,es,de,da,el,en,it,nl,fi,sv)

Neuvoston 2272. istunto (tutkimus), 15. kesakuuta 2000

Neuvoston paédtdslauselma Euroopan tutkimus- ja innovaatioalueen
perustamisesta
Asiak. 9026/00

10530/00 poo/MSU/tia 1
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Neuvoston 2273. istunto (kalastus), 16. kesikuuta 2000

Neuvoston yhteinen kanta, jolla kumotaan Kaakkois-Euroopan vakauden
ja hyvien naapuruussuhteiden kehittimisprosessista maéritelty yhteinen
kanta 98/633/YUTP

Asiak. 9169/00

Neuvoston pddtdos AKT—EY-kumppanuussopimuksen poytikirjassa N:o 1
vahvistetuista alkuperdsidénndistd myonnettivid poikkeuksia koskevasta
menettelysta

Asiak. 9250/00

Yhteinen toiminta Euroopan unionin tuesta toimintakykyisten Albanian
poliisivoimien uudelleen perustamiseksi hyvéksytyn yhteisen toiminnan
1999/189/YUTP tidydentdmisesté

Asiak. 8996/00

Neuvoston 2274. istunto (talous- ja raha-asiat), 19. kesdkuuta 2000

Neuvoston asetus euron ja euron kdyttdon ottavien jasenvaltioiden
valuuttojen vilisistd muuntokursseista annetun asetuksen (EY)
N:o 2866/98 muuttamisesta

Asiak. 9222/00 + COR 1

Neuvoston padtds perustamissopimuksen 122 artiklan 2 kohdan
mukaisesti yhtendisvaluutan kéyttoonottamisesta Kreikassa 1 pdivina
tammikuuta 2001

Asiak. 9220/00

Neuvoston suositus jdsenvaltioiden ja yhteison talouspolitiikan laajoiksi
suuntaviivoiksi
Asiak. 9223/00

Valtion- ja hallitusten pAimiesten tasolla kokoontuneen Euroopan
unionin neuvoston 2275. istunto, 19. kesikuuta 2000

Eurooppa-neuvoston yhteinen strategia Vélimeren alueesta
Asiak. 9746/00

10530/00 poo/MSU/tia
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Neuvoston 2276. istunto (maatalous), 19. kesdikuuta 2000

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston yhtidoikeudellisen direktiivin antamiseksi julkisista
ostotarjouksista

Asiak. 8129/00 + COR 1 (nl) + COR 2 (en)

Neuvoston pddtds Euroopan yhteison ja Korean tasavallan hallituksen
laivanrakennuksen maailmanmarkkinoita koskevien yhteisesti
hyvaksyttyjen poytikirjamerkintdjen allekirjoittamisesta ja tekemisesti
Asiak. 8932/1/00 REV 1+ REV 1 COR 1 (en)

Neuvoston asetus erdistd yhteison tariffikiintidind annettavista tiettyja
maataloustuotteita koskevista myonnytyksistd ja Viron Eurooppa-
sopimuksessa autonomisina siirtyméitoimenpiteind vahvistettujen tiettyjen
maatalousmydnnytysten mukauttamisesta

Asiak. 8698/00

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin antamiseksi alkuperdisen taideteoksen tekijén
oikeudesta jdlleenmyyntikorvaukseen

Asiak. 7484/00 + COR 1 (fr)

Neuvoston 2280. istunto (yleiset asiat), 19. kesidkuuta 2000

Neuvoston yhteinen kanta Angolasta
Asiak. 9166/00

Neuvoston 2278. istunto (ympéristo), 22. kesiikuuta 2000

Neuvoston yhteinen toiminta tiettyihin sotilaallisiin loppukéyttéihin
liittyvin teknisen avun valvonnasta
Asiak. 8343/00 + COR 1 (sv)

Neuvoston paitos kaksikdyttdtuotteiden viennin valvontaa koskevasta
yhteisestd toiminnasta tehdyn péaatoksen 94/942/YUTP kumoamisesta
Asiak. 7722/00

Neuvoston asetus kaksikédyttotuotteiden ja -teknologian vientid koskevan
yhteison valvontajérjestelmén perustamisesta

Asiak. 7538/00 + COR 1 (de) + COR 2 (fi) + COR 3 (fr) + COR 4 (fi)
+COR 5 (de) +REV 1 (sv) + ADD 1 + ADD 1 REV 1 (de)

10530/00 poo/MSU/tia
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Neuvoston 2279. istunto (liikenne), 26. kesakuuta 2000

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin antamiseksi vaarallisten aineiden tiekuljetuksia
koskevan jdsenvaltioiden lainsdddédnnon ldhentdmisestd annetun
neuvoston direktiivin 94/55/EY muuttamisesta

Asiak. 7455/00

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin antamiseksi vaarallisten aineiden rautatiekuljetuksia
koskevan jdsenvaltioiden lainsdddédnnon ldhentdmisestd annetun
neuvoston direktiivin 96/49/EY muuttamisesta

Asiak. 7456/00

Neuvoston paédtdslauselma eurooppalaisen elokuvaperinnon
sdilyttdmisestd ja hyddyntdmisesta
Asiak. 8781/00 + REV 1 (i)

Neuvoston ja neuvostossa kokoontuneiden jdsenvaltioiden hallitusten
edustajien péaatelmit komission tiedonannosta "Periaatteita ja
suuntaviivoja yhteison audiovisuaalipolitiikalle digitaaliaikaa varten"
Asiak. 8782/00 + COR 1 (de) + COR 2 (en) + COR 3 (pt)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus Euroopan kansantalouden
tilinpito- ja aluetilinpitojarjestelméan yhteisdssa (EKT 95) yhteisten
periaatteiden muuttamisesta verojen ja sosiaaliturvamaksujen osalta ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 2223/96 muuttamisesta

Asiak. 8276/00 + COR 1 (fi) + COR 2 (de) + COR 3 (it) + REV 1 (es)

Neuvoston paétds Euroopan yhteison ja Kazakstanin tasavallan
kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen allekirjoittamisesta Brysselissa

15 péivéni lokakuuta 1993 parafoidun Euroopan talousyhteison ja
Kazakstanin tasavallan tekstiilituotteiden kauppaa koskevan sopimuksen,
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna 20 péivini joulukuuta 1995
parafoidulla kirjeenvaihtona tehdylld sopimuksella, muuttamisesta
Asiak. 9329/00

Neuvoston paétdslauselma liikkenneturvallisuuden parantamisesta
Asiak. 9832/00

10530/00 poo/MSU/tia
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Neuvoston 2281. istunto (terveys), 29. kesikuuta 2000

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin antamiseksi neuvoston direktiivin 93/42/ETY
muuttamisesta thmisverestd tai -veriplasmasta perdisin olevia pysyvia
johdannaisia siséltdvien ladkinnéllisten laitteiden osalta

Asiak. 13561/99 + COR 1 (en) + COR 2 (da) + COR 3 (fi)

Neuvoston sekd neuvostossa kokoontuneiden tyo- ja sosiaaliministerien
padtoslauselma naisten ja miesten tasapuolisesta osallistumisesta tyo- ja
perhe-eliméin

Asiak. 9303/00 + REV 1 (fi) + REV 2 (fr)

Neuvoston padtds sosiaalisen suojelun komitean perustamisesta
Asiak. 9305/00 + COR 1 (da,de,el,en,fi,fr,it,pt,sv)

Neuvoston padtds Euroopan yhteison ja Mauritiuksen hallituksen
vélisessd Mauritiuksen vesialueilla harjoitettavaa kalastusta koskevassa
sopimuksessa maarityt kalastusmahdollisuudet ja taloudellisen
korvauksen 3 péivén joulukuuta 1999 ja 2 pdivén joulukuuta 2002
viliseksi ajanjaksoksi vahvistavan poytékirjan véliaikaista soveltamista

koskevan kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen tekemisesta
Asiak. 9209/00

Neuvoston asetus Euroopan yhteison ja Meksikon yhdysvaltojen kauppaa
ja kaupan liitdnndistoimenpiteitd koskevaan véliaikaiseen sopimukseen
liittyvdn yhteisneuvoston pédédtoksen N:o 2/2000 tariffimaardysten
taytdntdonpanosta yhteison puolesta

Asiak. 9323/00 + REV 1 (fi) + REV 1 COR 1 (f1)

+ COR 1 (fr,de,it,nl,en,da,el,es,pt,sv) + COR 2 (de,it,en,el,pt)

+ COR 3 (fr) + COR 4 (nl) + COR 5 (da) + COR 6 (es) + COR 7 (sv)

Neuvoston pddtds Euroopan talousyhteison ja Vietnamin sosialistisen
tasavallan tekstiili- ja vaatetustuotteiden kauppaa koskevan sopimuksen
muuttamisesta kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen allekirjoittamisesta

Euroopan yhteison puolesta ja sen véliaikaisesta soveltamisesta
Asiak. 8565/00

Neuvoston yhteinen kanta, jonka neuvosto on madritellyt EU:n tuesta
Afrikan yhtendisyysjdrjeston rauhanprosessille Etiopian ja Eritrean vélilla
Asiak. 8294/1/00 REV 1

10530/00 poo/MSU/tia
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30. kesikuuta 2000 piitokseen saatu Kirjallinen menettely

Neuvoston direktiivi direktiivin 92/12/ETY muuttamisesta muista
jasenvaltioista Ruotsiin tuotaviin valmisteveron alaisiin tuotteisiin
sovellettavien véliaikaisten médréllisten rajoitusten osalta

Asiak. 9226/00

10530/00
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